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See the notice on TED website

319017-2026 - Konkurrencevilkår
Spanien – Privat sygeforsikring – Contratación, por procedimiento abierto conforme al art. 156 al 
158 LCSP de un seguro de asistencia en viaje en el marco de las actuaciones desarrolladas por 
el Instituto de Turismo de España, O.A
OJ S 89/2026 08/05/2026
Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Tjenesteydelser

1. Køber

1.1.  Køber
Officielt navn: Instituto de Turismo de España (TURESPAÑA)
E-mail: contratacion@tourspain.es
Køberens retlige status: Central regeringsmyndighed
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Generelle offentlige tjenesteydelser

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Contratación, por procedimiento abierto conforme al art. 156 al 158 LCSP de un seguro 
de asistencia en viaje en el marco de las actuaciones desarrolladas por el Instituto de Turismo 
de España, O.A
Beskrivelse: El personal en el exterior y otros profesionales del sector turístico debe asistir a 
eventos y viajes organizados y dicha participación conlleva una serie de riesgos que pueden 
causar daños a los empleados y a terceros, por ello la contratación de servicios para asegurar 
a dichos trabajadores.
Identifikator for proceduren: 0ea6dd1d-cf16-4350-b720-67d9b5522d48
Intern ID: 020026C00027
Udbudsprocedure: Offentligt udbud
Proceduren er en hasteprocedure: nej

2.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 66512220 Privat sygeforsikring

2.1.2.  Udførelsessted
Landsdel (NUTS): Madrid (ES300)
Land: Spanien

2.1.3.  Værdi
Anslået værdi eksklusiv moms: 564 960,00 EUR

2.1.4.  Generelle oplysninger
Retsgrundlag: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Bekendtgørelse
Interessekonflikt som følge af deltagelse i udbudsproceduren: Se prohíbe todo acuerdo, 
decisión o recomendación colectiva, o práctica concertada o conscientemente paralela, que 
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tenga por objeto, produzca o pueda producir el efecto de impedir, restringir o falsear la 
competencia en todo o parte del mercado nacional y, en particular, los que consistan en: a) La 
fijación, de forma directa o indirecta, de precios o de otras condiciones comerciales o de 
servicio. b) La limitación o el control de la producción, la distribución, el desarrollo técnico o 
las inversiones. c) El reparto del mercado o de las fuentes de aprovisionamiento. d) La 
aplicación, en las relaciones comerciales o de servicio, de condiciones desiguales para 
prestaciones equivalentes que coloquen a unos competidores en situación desventajosa 
frente a otros. e) La subordinación de la celebración de contratos a la aceptación de 
prestaciones suplementarias que, por su naturaleza o con arreglo a los usos de comercio, no 
guarden relación con el objeto de tales contratos. 2. Son nulos de pleno derecho los 
acuerdos, decisiones y recomendaciones que, estando prohibidos en virtud de lo dispuesto en 
el apartado 1, no estén amparados por las exenciones previstas en la presente Ley. 3. La 
prohibición del apartado 1 no se aplicará a los acuerdos, decisiones, recomendaciones y 
prácticas que contribuyan a mejorar la producción o la comercialización y distribución de 
bienes y servicios o a promover el progreso técnico o económico, sin que sea necesaria 
decisión previa alguna a tal efecto, siempre que: a) Permitan a los consumidores o usuarios 
participar de forma equitativa de sus ventajas. b) No impongan a las empresas interesadas 
restricciones que no sean indispensables para la consecución de aquellos objetivos, y c) No 
consientan a las empresas partícipes la posibilidad de eliminar la competencia respecto de 
una parte sustancial de los productos o servicios contemplados. 4. La prohibición del apartado 
1 no se aplicará a los acuerdos, decisiones, o recomendaciones colectivas, o prácticas 
concertadas o conscientemente paralelas que cumplan las disposiciones establecidas en los 
Reglamentos Comunitarios relativos a la aplicación del apartado 3 del artículo 81 del Tratado 
CE a determinadas categorías de acuerdos, decisiones de asociaciones de empresa y 
prácticas concertadas, incluso cuando las correspondientes conductas no puedan afectar al 
comercio entre los Estados miembros de la UE. 5. Asimismo, el Gobierno podrá declarar 
mediante Real Decreto la aplicación del apartado 3 del presente artículo a determinadas 
categorías de conductas, previo informe del Consejo de Defensa de la Competencia y de la 
Comisión Nacional de la Competencia.

5. Delkontrakt

5.1.  Delkontrakt: LOT-0000
Titel: Contratación, por procedimiento abierto conforme al art. 156 al 158 LCSP de un seguro 
de asistencia en viaje en el marco de las actuaciones desarrolladas por el Instituto de Turismo 
de España, O.A
Beskrivelse: El personal en el exterior y otros profesionales del sector turístico debe asistir a 
eventos y viajes organizados y dicha participación conlleva una serie de riesgos que pueden 
causar daños a los empleados y a terceros, por ello la contratación de servicios para asegurar 
a dichos trabajadores.
Intern ID: 020026C00027

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 66512220 Privat sygeforsikring

5.1.2.  Udførelsessted
Landsdel (NUTS): Madrid (ES300)
Land: Spanien

5.1.3.  Anslået varighed
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Varighed: 1 År

5.1.4.  Fornyelse
Højeste antal fornyelser: 1

5.1.6.  Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse: 
Deltagelse uden forbehold.
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): nej

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Bekendtgørelse
Kriterium: Generel årlig omsætning
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: Cifra anual de negocio

Kriterium: Referencer på specificerede tjenester
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: Trabajos realizados

5.1.10.  Tildelingskriterier
Kriterium: 
Type: Pris
Beskrivelse: Oferta económica .
Kategori for tildelingskriteriet vægt: Vægtning (pointantal, præcis)
Tildelingskriterium talværdi: 75
Kriterium: 
Type: Kvalitet
Beskrivelse: Otros criterios cuantificables automáticamente .
Kategori for tildelingskriteriet vægt: Vægtning (pointantal, præcis)
Tildelingskriterium talværdi: 25

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Adresse på udbudsdokumenterne: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
detalle_licitacion&idEvl=kwk0Pv5WB5p%2BF6L2uCfUWg%3D%3D

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
detalle_licitacion&idEvl=kwk0Pv5WB5p%2BF6L2uCfUWg%3D%3D
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: spansk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af tilbud: 08/06/2026 19:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 1 År
Oplysninger om offentlig iværksættelse: 
Åbningsdato: 10/06/2026 09:30:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, centraleuropæisk 
sommertid
Sted: Turespaña
Åbningsdato: 10/06/2026 09:30:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, centraleuropæisk 
sommertid
Sted: Turespaña

https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:detalle_licitacion&idEvl=kwk0Pv5WB5p%2BF6L2uCfUWg%3D%3D
https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:detalle_licitacion&idEvl=kwk0Pv5WB5p%2BF6L2uCfUWg%3D%3D
https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:detalle_licitacion&idEvl=kwk0Pv5WB5p%2BF6L2uCfUWg%3D%3D
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Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Elektronisk fakturering: Tilladt
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: nej
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Instituto de Turismo de España (TURESPAÑA) - Instituto 
de Turismo de España (TURESPAÑA)
Oplysninger om klagefrister: El recurso especial en materia de contratación se puede 
interponer en un plazo de 15 días hábiles, contados a partir del día siguiente a la notificación 
de la adjudicación, publicación de los pliegos o anuncio de licitación
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: Instituto de Turismo 
de España (TURESPAÑA) - Instituto de Turismo de España (TURESPAÑA)

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officielt navn: Instituto de Turismo de España (TURESPAÑA)
Registreringsnummer: 10718210115581
Registreringsnummer: Q2829013H
By: Madrid
Postnummer: 28020
Landsdel (NUTS): Madrid (ES300)
Land: Spanien
Enhed: Instituto de Turismo de España (TURESPAÑA)
E-mail: contratacion@tourspain.es
Telefon: +034 913433700
Køberprofil: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:perfilContratante&idBp=y%
2F1YSTMvSNUQK2TEfXGy%2BA%3D%3D
Andre kontaktpunkter: 
Officielt navn: Instituto de Turismo de España (TURESPAÑA)
By: Madrid
Postnummer: 28020
Landsdel (NUTS): Madrid (ES300)
Land: Spanien
Andre kontaktpunkter: 
Officielt navn: Instituto de Turismo de España (TURESPAÑA)
By: Madrid
Postnummer: 28020
Landsdel (NUTS): Madrid (ES300)
Land: Spanien
Denne organisations roller: 

mailto:contratacion@tourspain.es
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Køber
Organisation med ansvar for klager
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne

Oplysninger om bekendtgørelsen

Bekendtgørelsens ID: f540b232-d8ba-4a7a-bd50-794583406b7d  -  01
Formulartype: Konkurrencevilkår
Bekendtgørelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Bekendtgørelsesundertype: 16
Afsendelsesdato for bekendtgørelsen: 07/05/2026 11:00:07 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Bekendtgørelsens officielle sprog: spansk
Bekendtgørelsesnummer: 319017-2026
EUT-S-nummer: 89/2026
Offentliggørelsesdato: 08/05/2026
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